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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA COTE-D’OR

ARRETE PREFECTORAL

PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Société FRANCANO Industries

Commune de TALMAY

LE PREFET DE LA REGION BOURGOGNE,
PREFET DE LA COTE D'OR
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de 1’cau (DCE) ;

VU la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses
déversées dans le milieu aquatique de 1a Communauté

VU la directive 2008/105/EC du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale dans le domaine de I'eau ;

VU le code de Penvironnement et notamment son titre ler des parties réglementaires et législatives
dulLivre V;

VU la nomenclature des installations classées codifiée & [’annexe de ’article R511-9 du code de
I’environnement ;

VU le décret n°2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre la
pollution des milicux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surface soumises &
autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées ;
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VU Parrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005
susvisé ;

VU T'arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU Tarrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU l'arrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de
I’état écologique, de 1'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en
application des articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de ’environnement ;

VU l'arrété du 12 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et aux critéres & mettre en ceuvre pour
délimiter et classer les masses d'eau et dresser I'état des lieux prévu a l'article R. 212-3 du code de

I'environnement ;

VU I’arrété du 26 juillet 2010 approuvant le schéma national des données sur 1’eau ;

VU le rapport d’étude de I’'INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la
synthése des mesures de substances dangereuses dans I’eauréalisées dans certains
secteurs industriels ;

VU D’arrété préfectoral du 13 février 2009 autorisant la société FRANCANO 3 exercer ses activités
relevant de la nomenclature des installations classées a Autorisation sur le territoire de la commune
de TALMAY ;

VU I’arrété préfectoral du 26 janvier 2010 prescrivant la surveillance initiale RSDE ;

VU les courriers de I'inspection des 27 février 2013 et 2 avril 2013 qui ont annoncé un projet
d’arrété préfectoral ;

VU les courriers, de désapprobation relatifs 4 la mise en place d'une surveillance pérenne, de
I'exploitant en date des 8 et 15 mars 2013 ;

VU le rapport de I’inspection des installations classées en date du 16 avril 2013 ;
VU I’avis du CODERST du 31 mai 2013 ;
VU le courrier de désapprobation de I'exploitant en date du 7 juin 2013 ;

VU le rapport établi par VEOLIA Eau daté du 16 aofit 2012 complété par le courrder du
9 janvier 2013 présentant les résultats d’analyses menées dans le cadre de la recherche initiale de
substances dangereuses dans les rejets aqueux de I’ établissement ;




Considérant 1’objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu en
2015 fixé par la directive 2000/60/CE;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées
dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

Considérant la nécessité d’évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance
périodique les rejets de substances dangereuses dans I’eau issus du fonctionnement de
I'établissement au titre des installations classées pour la protection de I’environnement puis de
déclarer les niveaux d’émission de ces substances dangereuses afin de proposer le cas échéant des

mesures de réduction ou de suppression adaptées ;

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées
par le présent arrété sur le milieu aquatique ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture,

ARRETE

Article 1 : Objet

La société FRANCANO INDUSTRIES dont le siége social est situé 3 TALMAY 21270 doit
respecter, pour ses installations situées sur le territoire de la commune de TALMAY, les modalités
du présent arrété préfectoral complémentaire qui vise 3 fixer les modalités de surveillance
provisoire des rejets de substances dangereuses dans I’eau afin d’améliorer la connaissance
qualitative et quantitative des rejets de ces substances.

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs en date des 13 février 2009 et 26 janvier 2010
sont complétées par celles du présent arrété,

Article 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d’analyses

Les prélévements et analyses ré€alisés en application du présent arrété doivent respecter les
dispositions de I’annexe 1 du présent arrété préfectoral complémentaire.

Pour I’analyse des substances, 1’exploitant doit faire appel 4 un laboratoire d’analyse accrédité selon
la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance 3

analyser.

Dans le cas ol ’exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit
fournir & I’inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a ’article
3 cu présent arrété, les procédures qu’il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de
ses pratiques de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points
détaillés aux paragraphes 3.2 a 3.6 du document figurant en annexe 1 du présent arrété préfectoral
complémentaire et préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.



Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposées & 1’industriel par I’arrété préfectoral du
13 février 2009 a son article 9.2.3.1 sur des substances mentionnées a I’article 3 du présent arrété
peuvent se substituer 4 certaines mesures mentionnées a ”article 3, sous réserve que la fréquence de
mesures imposée & 'article 3 soit respectée et que les modalités de prélévement et d’analyses pour
les mesures de surveillance réalisées en application de 1’arrété préfectoral du 13 février 2009
répondent aux exigences de ’annexe 1 du présent arrété préfectoral complémentaire, notamment sur
les limites de quantification.

Article 3 : Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

L’exploitant met en ceuvre sous 3 mois a compter de la notification du présent arrété le programme
de surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents industriels de 1'établissement dans les conditions

suivantes :

Limite de
_ quantification 4 -
Duréé de atteindre par
Nom du rejet Substances Périodicité ~ chaque : lsubstan.ce paRes)
: - - préRvement | aboratoires en g/l
R | (source - annexe 5.2
- du document en
. annexe 1)
24 heures
Rejet N° ER | Octylphénols 1 mesure par représentatives 0.1
Eaux usées trimestre du
industrielles | Tributylétain cation fonctionnement
de I’installation 0.02

Lors de chaque prélévement, l'exploitant a la possibilit¢ de soustraire des résultats d'analyses
réalisées sur les eaux en aval (concentration et flux), les résultats d'analyses (concentration et flux)
de la substance quantifiée en amont de son process et ce substance par substance.

Les prélévements amont ef aval sont réalisés dans les mémes conditions techniques (méme type de
préleveur, prélévement sur 24 heures, méme limite de quantification, etc...) et aux mémes horaires,
afin de quantifier la méme eau. Pour chaque prélévement une analyse du tributylétain cation et des
octylphénols sur I'eau amont est réalisée.

Sur demande de l'exploitant diment justifiée, notamment 3 la suite d'un minimum de quatre
analyses consécutives ou les résultats auront été inférieurs pour une substance a la limite de

quantification définie dans le tableau ci-dessus, la surveillance de la dite substance pourra étre
suspendue, aprés accord de I'Inspection des Installations Classées.

Articie 4 : Programme d’actions

Sans objet au cas présent.




Article 5 : Etude technico-économique
Sang objet au cas présent.
Article 6 : Suppression des substances dangereuses prioritaires

Afin de respecter l'objectif de la DCE visant la suppression totale des émissions de substances
dangereuses prioritaires, l'exploitant devra prendre toutes les dispositions adéquates pour la
suppression de ces émissions & I'échéance 2021, méme si ces substances ne font pas partie des
substances maintenues dans la surveillance en phase pérenne visées ci-avant.

Article 7 : Remontée d’informations sur I’état d’avancement de la surveillance des rejets

7.1 Déclaration des données relatives A la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de 1’article 3 du présent arrété sont
saisis sur le site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a cet effet.

7.2 Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant l'objet de la surveillance pérenne décrite a I’article 3 du présent arrété
deivent faire 1’objet d’une déclaration annuelle conformément aux dispositions de 1’arrété
ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions
pclluantes et des déchets. Ces déclarations peuvent étre établies 4 partir des mesures de surveillance
prévues A Darticle 3 du présent arrété ou par toute autre méthode plus précise validée par les
services de I’inspection,

Article 8 :

Les infractions ou I'inobservation des conditions 1égales fixées par le présent arrété entrafneront
I"application des sanctions pénales et administratives prévues par le titre ler du livre V du Code de

I’Environnement.

Article 9 : Délai et voie de recours (Articles L 514-6 et R 514-3-1 du Code de l'environnement) :
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
1l peut étre déféré a la juridiction administrative compétent sise 22 rue d'Assas & DITON :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un
délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de cette décision ;

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a
laquelle 1a décision leur a été notifiée.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou 4 la publication de I'arrété
autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.
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Article 10 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Céte d'Or, le Maire de TALMAY, la Directrice
Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Région Bourgogne et le
Directeur de la Société FRANCANO INDUSTRIES sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution des dispositions du présent arrété dont une copie sera notifiée a :

. Mme la Directrice Régionale de ['Environnement, de 'Aménagement et du Logement,

(2 exemplaires)
. M. 1e Directeur des Services des Archives Départementales de la Céte d'Or,

. M. le Directeur de la Société FRANCANO,
. M. le Maire de TALMAY.

FAIT 4DION, le .~ 7 AOUT 2013

Pour le Préfet et par délégation

La Secréjaire g’nérale
Marie-Hél ALENTE




ANNEXE . - Prescriptions techniques applicables aux
ohérations de prélévements et d’analyses
(Annexe 5 de Ia circulaire du 5 janvier 2009)

ANNEXE 2 — Liste des substances dangereuses prioritaires.
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses

dans Ueau.

Ce document doit &tre communiqué a "exploitant comme cabier des charges & remplir par te
laboratoire qu'il choisira. Ce document permet également & inspection de vérifier 3
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

z  PRESURIPTIONS CENERALES

Dans "attente d'une prise en compte plus compléte de (a mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par 'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de {"eay et des miligux
aquatiques au titre du code de Uenvironnement, te laboratoire d’analyse chofsi devra
impérativernent remplir les deux conditions suivantes :

Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
Lisiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir & Pexploitant {’ensemble des documents
listés & 'annexe 5.5 avant le début des opérations de piélévement et de mestires afin
de jusbfter qu’il remplit blen les dispositions de {a présente annexe. Les documents de
"ahnexe 5.5 sont téléchargeables sur le site hitp://rsde ineris.fr.

Respecter les limites de quantification listées & Uannexe 5.2 pour chacune des

substances.

Le prestataire ou Uexploitant pourra faire appel & de la sous-traitance ou réaliser lui-méme
tes opérations de prélevements. Dans tous les cas il devra veiller aus respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite

avec le laboratoire réalisant les analyses,

La sous-trailance analytique est autorisée. Toutefols, en cas de sous-traitance, le aboratoire
désigné neir ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétances que le
prestataire c'est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestotuire restera, en tout éist ¢z cause, le seul responsable de lexéeution des
prestations et s'engagera & Jaire raspecter par ses sous-trailants toutes les oblizations de

Parnexe techrique,
Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le areriatalre d’inalyse, it est
seul resaunsaole de la bonne exdeution de ensemile de la chaine,

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par Uexnloitant lui-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul resmuns:ble de Pendcution +53 presiations de
arélévements et de ce falt, responsalilae selidsire de la gualité des risuliecs d’gns s,

Le respect du présent cilder des chargss et des exigences deinanddes poutront 8tre
cont-Blés par un organisme mandaté par tes services de I'Etat,

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le leboratoire pendant au moins 3
ans.
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3 SPERATIONE D PRELEVEMIGA

Les opérations de prélévement et d’échantitlonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui fmptique & ce jour le respect de :

la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de U'eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la maniputation des échantitlons d'eau”

le guide FD T 90-523-2 « Qualité de U'Eau - Guide de prélévement pour le sufvi de
qualité des ea.x dans ’environnement - Prélévement d'eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprs en ce qui concerne
les conditions générales de qréievement, la mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures & température contrdlée, \’échantillonnage et la réalisation de blancs

de prélévements,

1,1 CRESATEURS DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

ie prestataire d'analyse ;
{e sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;

Fexploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ot c’est Uexploitant ou son sous tra‘tant qui réatise te prélévement, i est
impératif qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points
Jétaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations

est assurée,
5.2 COMUITICHS GENSRALES oU PRELEVEMENT

Le volume prélevé devra Btre «onr$santaii’ des flux de I"établissement et conforms avec
les quariités nécessalras pour réatiser les analys:s sous acc Cdiaiion,

En cas d’intervention de Uexpleitant ou d'un sous-traitant pour ie prélévement, le
nombre, le volume unitatre, le flaconnage, ta préservation éventuelle et identification
des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d'analyse et
cormuniqués au préleveur. Le lalorstoire ¢'anelyse fourcles o luconnages (prévotr
wes flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prétévement).

{ as échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux supstances a
analyser et/oy & la norme NF EN ISO 5667-3". Les échantillons acheminds au laboratoire
dans un flaconnage d’'une autre provenance devront &tre refuses par le lanoratoire,

Le prélévement doit Stre adressé afin d’&tre réceptionné par le taboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés [a fin du prélévement. sous peine de refus par le laboratoire,

T La nerme N EN 150 $667-3 ast un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la no: me |{f EN
150 5667-3 et la norme analytique spécifiqie & (a substance, c'est toujours les prescriptions de {a norme

analytique qui prévalent.
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3.0 JGESURE E DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systémes de mesure,

% Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de tes systémes de mesure, des
contréles métrologiques périodiques devront &tre effectués par des organismes
accrédités, se traduisant par :

> Pour les systémes en écoulement A surface libre *
© un contréle de la conformité de l'crgane de mesure {seuil, canal Jjaugeur,
venturi, deversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

o un contrble de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative realisée 3 I"aide d’un autre débitmétre.

» Paurles systémes en écoulement en charge -
© un contrble de la conformité de Uinstallation vis--vis des precriptions
normatives et des constructeurs,
o un controle de fonctionnement du débitmeétre par mesure comparative exercée
sur site {autre débitmetre, jaugeage, ..) oy par une vérification effectude sur
un banc de mesure au sefh d'un lzboratoire accrédité.

% Le conirble métrotogique aura lieu avant le démarrage de la premidre campaghe de
mesures, ou a loccasion de la premidre mesure, avant d’&tre renouvelé 3 un rythme

annuel.
204 PRELTVENFNT CORTINU SUR 24 BEURES & TUNPERATURE CONTROLCE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échartillon pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant {a réalisation d'un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoulé, sont :

Soit des échantilionneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seut
échantilion moyen sur toute la période considérée.

Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons {en général 4, 6, 12 ou 24) pendant {a période considérée. Si ce type
d’échantiltonneurs est mis en cauvre, les échantillons devront &tre homogénéisés
poui constituer ’échantillon maoyen avant transfert dans les flacons destinés i
analyse.

v Les écheniiiiowteurs utilisés devront réf-igérer ias échaniiiingg pendani oute Ia
période considdrde,

% Dans le cas ol il s'avéreralt impossible d’effectuer un prétévement proportiohhel ay
débit de {'effluent, le prélevear pratiquera un préldvement asservi ay temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimds par le préleveur en
fonction des renseignements collectds sur place {compteurs d'eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de ta restitution préciser ta méthodologie de prélévement mise

en oeuvre,
% Un contrdle métrologique de \"appareil de prélévement doit dtre réalisé périodiquement
sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

Justesse et répétabilité du volume prélevé {volume minimal : 50 mi, écart toléré
ehtre volume théorique et réel 5%)
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¢ Vitesse de circulation de V'effluent dans les tuyatix supérieure au égale a 0,5 m/s

% Un contrile des matérfaux et des organes de l’échantillonneur seront & réaliser (voir
blanc de systéme de prélevement)

% Le pesitionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

« Dans une zone turbulente ;

o A mi-hauteur de la colonne d'eau ;
A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons

L
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent.
3.3 ECHANTILLON
% La représentativité de {'échantition est difficile a obtenfr dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra &tre utilisé dans

cés cas. Il ne devra pas modifier |'échantitlon.

& Le conditionnement des échantitlons devra &tre réalisé dans des contenants conformes
aux ruéthodes officlelles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou i la

norme NF EN 150 56673,
Le transoort des échantitlons vers le laboratoire devra Btre effectué dans une =reeinta

[
maintenue a une tewp ‘rature égale & 5°C = 3°C, et étre accompli dans les 2+ heures
qui suivent ta fin du prélévement, afin de garantir 'fntégrité des échantillons.

% La température de Uenceinte ou des échantitions sera contrdlée a Uarrivée au
1aboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

2.5 DBLANCS DE #RELEVEMENT

Alurig du systéme de prélévement :

Le blanc do systéme de prélévement es: destiné & vérifier 'abscnce de cont«.:'pation
lie aux matériaux (jlacons, tuyaux) uslisés ou de coniazination iroisiz entre
préldvements succossifs. il apy-crifent au préleveur de mettre i couvre les dispositions
permettanl Ce vimontrer {'susence de cortamination. Lo transmission des résultats
vaut vatication o1 i'exploitonc sera e réputé émetteur Ce loutes les substances
reirouvées cans soa rojet, sux tinewrs correspondantes. fl i sppartiendra donc de
contréler cette absencs ¢ contamination avart teansmission des résultats.
s un blanc du systéme de préidvement ost réalisé, il est recommandé de suivre les
prescr.ptions suivantes !

1 devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures iinimum. il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de Ueau exempte de micropolluants dans le

systéme de prélevement,
Les critéres dacceptation et de prise en compte du btanc seront tes suivants :

A

6;!

si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélévement des résultats de Ueffluent

si valeur du blaxc > LQ et inférieure & U'incertitude de mesure attachée au résultat :
ne pas soustraire les résuitats du blanc du systéme de prélévement des résultats de

{'effluent
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si valeur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et ['analyse du

rejet considéré.

Lleng d'atngsphére

®

%

Ao

4

La réalisation d'un blanc d'atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de
ta flabilité des resultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles o' &tre
dispersés dans U'air et pourra fournir des données explicatives & ’exploitant.

Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé 3 la demande de exploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiies (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...)

sur le site de prélévement.

5'il est réal'sé, il doit 'étre obligatoirement et systématiquement :

1e jour du prélevement des effluents aqueux,

@ sur Jne durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prélévement du blanc d'atmosphére identique 3 la durde dy prélévement de
{’effluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d'eau exempte
de COV et de métaux exposé & Uair ambfant A l'endroit ol est réalisé le
prélévement 24h asservi au débit,

Les valeurs du blanc d'atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse
et en aucun cas soustraites des autres,

ANALYSES

Toutes les procédures analytiquas doivent 8trs démarréer st nossible dans (a2 24h
en toul état de cause 47 eures 41 nlus tard aprds Ia fin du priidvement,

Toutes les-analyses doivent rendre compte de la totalité de !'échantilion (effluent brut,
MES comprises) en respectant tes dispositions relatives au traitement des MES reprises c¢i-

dessous, hormis pour les diphényléthers polybromeés.

Dans le cas des rodtaux, Uanalyse demandée est une détermination de la concentration
en milal cotal contenu dans 'effluent {aucune filtration), obtenue aprés digestion de

{*échantillon selon les normes en vigueur :

Norme IS0 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains

éléments dans l'eau Partie 1 : digestion & l'enu réoals” ou

= Norme {50 15587-2 “Qualité de l'sau Digestion pour ta détermination de certains
éléments dans U'eau Partie 2 : digestion & Uscide nitricue”.

Pour le mercure, ["étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les norrnes analytiques spécifiques a cet élément,

(]

Nans le cas des aliyiphénols, il est demandé de rechercher :iuultanément les
nonylphénats, (es octylphénols ainst que les deux premiers homologues d*éthoxylates’ de
nonylphénols (NP1OE et NP2OE) et les deux premiers homologues d'dthaxytates?
d’octylphénols (CP10E et OP20E). Le recherche des éthoxylates peut étre effectude sans
surcoilt conjointement & celle des nonylphénols et des octylphénols par l'utitisation du

projet de norme ISO/DIS 18857-2°,

—

Z Les éthoxylates de nanylphénols et d'octylphénols constituent & terme une source indirecte de
nanyiphénols et d octylshénols dans I'envirahnemert,

* |SO/DIS 18857-2 : Qualité de 'eau ~ Dosage d'alkylphénols séiectionnés- Partie 2 ; Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates dalkylphénol et bisphénci A - Méthode pour échantillons non filtrés en

Page 7 sur 25



% Certains paramétres de suivi habituel de {'établissement, & savolr la DCO (Demande
Chimigue en Oxygéne) ou COT (Carbome Organique Total} en fonction de l'arrété
préfectora, en vigueur, et les MES (Matleres en Suspension) seront analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur {cf. notes *, %% et 7)
afin de vérifier ta représentativité de Uactivité de U"établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiéuées en
ANMEXE 5.2. Elles sont fssues de Uexploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de U'action RSDE depuis 2005.

Lrise gn comnig des fiES
% e laboratoire doit préciser et décrire de fagon détailiée les methodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% Pour les paramétres visés & Uanpexe 5.1 (& {'exception de la DCO, du COT et des MES), it

est demandé:
Sf 50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/tiquide successives au
ménimum sur Uéchantillon brut sans séparation.

Si MES = 250 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de Uéchantillon brut, sauf pour
les coanosss volallls pour lesquels le traftement de U'échantition brut par
filtration est A& proscrire. Les composés volatils concernés sont:
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, [Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzéne, Ethyibenzéne, lsopropylbenzéne, Toluéne, Xyiénes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichloroberzene, 1,24 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chiorobenzéne, 1,2
dichloroberzéne, 1,3 dichiorobenzéne, 1,4 dichlorobenzénz, 1 chloro 2 nitrobenzéne,
1 chierc 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, Z chlorotoluéne, 3 chiorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nftrotuluéne, 1,2 dichloroéthane, Chiorure de
méthyléne, Chioroforme, Tetrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chioropropéne, 1,1
dichioroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichloroéthyténe, hexachloroéthane ,
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 {trichloroéthane, 1,1,2
trichloroéthane, Trickloroéthyléne, <Chiorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3
chioroanitine, 4 chiorogniline et 4 chlore Z nitroaniline.

La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l) sera la suivante
pour ’ensembie des substances ce UANNEXE 5.1 ¢ valeur en yig/f obtenue dans
la phesa agucuse, valeur en L@/ obtenue dars la nhuse pariiculidre et

valeur totcie ralcuide en g/l

L*analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n'est pas demandée dans ['eau, et sera &
réatiser seton la porme IS0 22032 uniguement sur les MES dés que leur concentration est > 3
50 mg/l. La quantité de MES & prélever pour Uanalyse devra permetire d'atteinure une LQ

équivalente dans U'eau de 0,05 pg/l paur ciraque 3DE.

utllisant Pexiiaction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec detection par
spectrométrie de masse aprds dérvatisation. Disponible auprés da FAFNOR, commission T 91M st qui
sera publiée prioritairement en début 2008.

4 NE T 90-101 : Qualité de l'eau : Détermination de la demande chimiqua er axygéne (DCO)

" WE EN 872 ;: Qualité de 'ean : Dosage des matidres en suspension Méthode par filtration sur filire an firres de verre
& NF EN 1484 — Analyss drs eaux ; Lignes diractrices pour . dosage du Carbone Organl 8 Total et du Carbone

Organique. Dissous
TNE T 80-105-2 : Quelité de I'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par centrifugation
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§ TRANSHISSION DES RESHLTATS

sée des Données d’autosurveillance

L'application informatique GIDAF {Gestion [nformati
mations demandées par ['annexe 5.3

fréquente) permettra a terme la saisie directe des infor

et leur télétransmission a I*
} du traitement des données issues de cette seconde campagne

d'analyse des substances dangereuses. L’extension natfonale de cette application
infarmatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de {'année

2009.

Dans l'attente de {'wtilisation généralisde de cet outil, ¢’est par le blals du site
http:/ /rsde.ineris.fr que I'annexe 5.4 {qui reprend les éléments demandés dans Uannexe 5.3)
doit &tre transmise & [INER'S par Uexploitant,

nents relatifs au contexte de la mesure analytique

Les résultats d'anatyses ainsi que les élé&
ont étre adressés mensuellement par U'exploitant &

des substances décrit a Uannexe 5.4 dewr
t'inspection par courrter,
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AVSIEXE £.1 ¢ SUSSTANCES A SURVEILLER
Famiita Substancas! Code SAMDRE? J: 3 sTa l n*76/464% j
'\5 ’&l ST R By AT Y N
Lctyl.pt}enots e e T =
OP1CE demonde en cours
LE%E demdnde en cours
Anilines |2 chloroaniline 1593 17
3 chioroaniting 1592 18
4 chloroaniline 1591 19
4-chloro-2 nitroaniline 1594 37
3 4 dfchim'oamline 1586 Cs ]
[@!phenyte e B - el S —4
Epichlorhydrine 1494 73
}"T ributylphosphate 1847 114
Actde chloroacetique 1465 i3
T BDE "“rﬂwbmmoéiphérwlét’her 1515 5
{BDE 47 R A —_—
i r o ,ﬂr ’ g
7 el !
?iexabromodtphenyléther T T Ty - ;
BDE 154
Hexabromodiphénylather 7512 5
BDE 153
Heptabromodiphénydther 2910 5
BDE 183
Decabromodiphényléther = 1815 5
(BDE 209}
™ TTBTEX Benzane 1114 ] 7 ]
Ethylbenzéne 1457 k)
{soprapylberzéne 1633 87
Toluéne 1278 12
Rylenes (Sorfmie o,1m.p)_ 1780 T35
Chlorobenanes (et LT T T T e YT
.--;-f-,: st "F" i ek Lg% . : e
1,2,3 trichlorobenzene 1630~ TTHT KTF A
1 2,4 trichlorobenzene 1283 31 118
1,-3,5_ trichlorobenzéne 1629 117
Chloroberzéne 1467 20
1,2 dichlorobenzéne 1165 !
1,3 dichlorabenzene 1164 54
1,4 dichlorchenzene 1166 55
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 7831 : 199
[{-chioro-2-mtrobenzane 1469 m
1-chloro-3-nltrobenzéne 1468 25
1-chioro-4-nitroberizéne 1470 30
Chiorophénols  Pentachiorophenol = 1235 r 102 !

Page 11 sur 25



Famille Substances’ Code SANDAE? n°OCE® | n"76/464°
4-Chioro-3-méthy.phenol 1636 34
2 chiorophénol 1471 U
3 chlorophénol 1651 34
4 chiorophénol 7650 BT
2,4 dichlorophénol 1486 ¥
2,4,5 trichiorophénel 1548 i 75
2,4,6 trichiorophénal 1545 3
COHV Hexachioropentadiene 2637
1,2 dichioroéthane 1167 10 55
Ch!urure de methyiéne 1168 ki )
_.;___.1 U‘" ] *'-‘“ - v L= ,J..;Ii:'-.‘l o 1 ,,, !
Ehiorororme. e B 7T e
dtrachiorure de Sinone 1278 == 5
Chioropréne 2611 kT
3-chloroprene {chtorure 2065 T
d'aliyle)
1,1 dichloruethane 1160 LT3
1,7 diclorogthylene 1762 i
1.2 dichlorodthylens 1183 5
Hextachloraéthane 1656 1
Ehl,z tétrachlorodthans 177t 170
Sirachinrodthyleng ¥y 171
1,1,1 trichioroéthane 1254 9 ]
1,1,2 trichiofoethane 1285 130
richioroéthyten e 7173 EvIE
Chlorure de vinyle 1753 T LT
Chiorotoluenss [2-chicrotoluéne 1602 T T3
3-chiorotauene 1601 TS
4- chtorotctuene 1600 — 40
N ¥ > FOV S A MCkde By e 10 S
Fiuoranthene ] 1191 15
{Naphtalene - 1517 2 T3
[Acknaphténe 5
A Ay iy TR (45 i
v%vr .{""‘.“.': : .
ZETy = b Ry 1 gy !
i Sy o P A £ € S ey B ;
|P£ombetses Cormpases [ T T T
g el - T T e g et T )
INickel ot ses composes 1 1386 ] 3 oo
Arsenic et ses composes 1362 4
Zinc ef ses composas 1383 . FEE)
Cuivre ef ses composés 1392 134
Chrome et ses composes 1389 135
[ T Nitre  \2-nitrotofuéne 2613
aromatiques [Nitrobenzéne 2614
[ Organétains  ga,l- 1.39?*3 u"‘ VO e e e AT NG 20 1+ g
leutyletam ation T T 49,50,5¢ i
Monobutytétain cation 2542 ”}
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I Famille Substances® Coda SANDRE? ntocE | neve 1464“{
f | Triphényl&tain cation demande en cour 125,126,137
' PCB PCB 28 ' 123% -
{PCR 57 1241
PCE 107 iz
PCE 118 1243 101
PCB 138 ' 1244
PCB 153 1245
L PCE 180 ) 124G
Pestictdes |1 nfluraline 1289 33
Alachiors 1101 1
Atrazine 1107 3
Chlorfenvinphos 1454 8
Chlorpyrifos 1083 g
Diuron T 77 A 13
B T T T e o e i r re .
[T ek 33 T 1
— 4 i fm‘ ‘;—
3 W | ' T . 5 1P 3o §
lio'pf!ﬁtu):{}ll‘l-- g et Al ) 1208- R e :i_g ‘4 _..r. HE at
Simazine 1263 78
FParamétres de [Demande Chimque  en 1314
serv Oxvgéne out Carhone 1841
FIrganique Total
fMatiéres &r Suspension 1305 ="

s Substances Dangereuses Prioritalres issues de "armexe X de la BCE {tableau A de s circulaire dy 07/05/07) ¢+ de 1a
T dirertive Wile de la Dop adoptée le 20  actobre 2008  (anthracdne et endosulfan}

i :3 Substances Prioritawes issucs de L annexe X dn (s DCE (tableay A de {a circutaire du 07/05/07)

[' "‘""]Autres substances pertinentes issues de Ia tiste | de la directtve 2006/11/CE (anclennement Directive 76/464/CEE)
© 77 et ne figurant pas & Uannexe ¥ de la DCE {tableau B de la circulaire du 07/05/07)

[ autres substances pe tinentes fssues de (a dste It de L dirsctive 2006/41/CE (anclennement Dective 76/464/CEE)
&t aures substances, non SDP nf SP {talrieaux D et E de la clrcatalre du 07105707}

f“"“_’]m paramétres

! 1 Les groupes de‘substances sont indiqués en itatique.

%: Code Sandre de la substance : http:/ fsandre.eaufrance.rrlappIReferences/client.php

1+ Correspoadance avec la numérotation utilisée 3 "annexe X de la DCE (Directive 2000760/ SE}

*: N*UE : le hombre mentionné correspond au classement par urdre alphapétique issu de g communication de
12 Commission européenne au Consell du 22 juin 1982
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ANGIEXS 5,2 ¢ LEAITES DZ QUARTIFICATION A ATVEINDRE

Code SANDRE!

+QF & atteindre par
substance par fas
{aboratoireg
prestataires an pgfl
Eawx Réeiduoircs

] - ..!’ s - ,._g. 5 o5 - 3
Alylphinots oé’t“yﬁﬁeaals R R T s
0P10{-. demande en colrs o
[OPZ0E damande en cotrs 0.1*
7 erteroamiing 1593 X
! ?_Eh;l_dréa_ﬁi‘ﬁne 1592 0.1
Apitines  H4.chloroaniline 15 0.1
A-chilgro-2 nitroanitine 1594 0.1
3,4 dichlorpanitine 1556 . f. __T_:_p,{" T
Af_-:-.‘ h:;- . 5.*. — PR : e 3 TN : -
Bipheryle B 1584 0,05
Autres  |Epichiorhydrine 1494 [ 0.5
Tributylphosphate 7Y Y R X R
de ciloroacétique o 1465 75
T T Etrabromodiphenylather 2919
R R T YT i i
Ot et B La quan:ité de MES A
fridiak BEOL A i prélever pour
' e i Panalyse devra
G He@mmd:phenytether 2911 permcttre
BDE 154 o'atteindre une LQ
Hexabromodiphémyléther 2912 équivalente dans
BDE 153 l'gau de 0,05 pg/!
Heptabromodiphenyléther 910 pour ¢haque BOE.
BOE 183
Décabromodiphenylather 815 ™
(BOE 209) _
u Benzéne I 1114 1 ]
Ethylberzéne 1497 7 7
BTEX {sopropylberzéne 1633 1
Tolugne 1278 T
Xylenas {Somme o, m,p} _ 1780 Y R
Crlorobenzen it TG £ TSRS TR« LPsan]
es oy 1T gyt o= ‘
1,23 trlchlorobenzene ' _“____ o 1_&3_0# I ) |
1,7,4 trichioroberzéne 1283 1 1
1,3,5 trichlorobenzene 1629 1
Chlorobenzéne 1467 1
1,2 dichlorobenzéne 1165 1
1,3 dichiorobenzenc 1164 T
1,4 denloroberzéne 7166 1
12,45 tétrachlorobenzene | 1631 008
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——
} Gl 2 Litelndre par—,
substance par les
Famille Substances Code SANDRE' iaboratolres
prestatalres ap pojf
Eaux Résiduairog
1-chiora-2-<pitrobenzena 1469 D.%
1-chioro-3-nitrobenzéne 1468 0.1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 0.1
Pentachlorophénot 1235 0.1
4-chloro-3-méthylphénol 1636 T T 7]
2 chiorophériol 1471 - 6.1
., I3 "chicrophénol 1651 0.1
Chlorophdnols o romRaal 7850 R
2,4 dichlorophénol 1486 0.1 B
2.4,5 trichiorophénol 1548 0.1 i
2,4,5 trichlorophénal 1549 0.1
| Hexachloropentadiene 2812 a.1
' 1,2 dichloroéthane 1161 2
Chiorure de methylene | ™ 1168 "5
Chioroforme _'___ . 1135 1 ;
['Témdhlomre de carbone R D
Chicroprene 2611 R
3-chioropréne {chlorure 2065 1
d"aliyle}
cony 11,71 dienloroéthane 1160 © 5
‘1.1 dichloroéthyléne 1162 s 2.5
1,2 dichlorodityiene 7163 75
Hexachiorodthane 1656 i
1,1,2,2 tetrachiorodthane 1771 T
Tewrachiorortiyls o 127 V0.5
1.1,1 trichloroéthane 1284 i 0.5
1,1,2 trichlorogthane 1285 Fiil
(TP aroéingtl ne 1286 P05
f:hiururc de vinyle 1 175’3 | 5
LT 7 NN e o ok it
Fluoranthéng il 1191 oo T
Naphtalérie 1517 0.05
Acenapht:ene {453 ] 0.07
HAP r;'E“‘ ST g ", 1 20 W 9y () N 3
oy kil T T g
. Tt I W e 2L 1
i ‘ ,,m» ; Al ;
2 e ¥ |
re— : 4 ,,;‘i =
fPlomb et ses composes . 1382 | s
S T s WA £ R
Métaux Nickel 8t ses comnposés 138& i '10""__:
Arsenic et ses composss 1369 5
Zinc et ses composss 1383 10
Clivre et ses composés 1392 5
Chmmggsssfiompossi od . 1389 — b
[ Organoétains [ R AR AT L A s LA I



LG" 2 attsindre par

substancs par ies
Famitle Substances Code SANDL.E? faboraioires
prestotidres en pofl
I Eaux Résiduaires
Dibutytetain cation 1771 0.02
RMorabutylétain cation 7542 0.02
Tﬁphénﬂétai n cation demiande en cours 0.02
- PCE 28 O E R Y
PCESZ {241 B.07
PCB 101 1242 0.07
pcp [PCE 118 43 0.61
PCB 138 1244 0.01
FCB 153 1745 b1
FCB 180 1246 a.0
Trifluraline 1289 0.05
Alachtore 1101 - 0.07
Atrazine 1167 «0.03
Chiorfenvinphos 1464 0.05
Chlorpyrifos _ 1083 " 0.05 ’
j e 0.0%
Pesticides BB T
. &7 f‘
5 i
i
065 ]
Simazine 1263 0.03
Demande Chimique en
JSaramétres Oxygépe ou Carbone :;:: 32330
do dvi [Organique Total
Matieres en Suspension 1305 2000

1 tode Sendre accessible sur http:!lsandre,eauframe,frlappiReferencesiclfant.php

2 | vateur 4 atieindre pour 3 Hmite de quan
sont capables datteindre le plus fréquemment.

tas laboratoires dans le cadre de Uaction 3RSDE depuls 2005.
* Valeur de L) dérivée de Uannexe D de ta norme 150/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIO

NS DeMANDLFS PAR PREIEVEMET 1, PAR PARAMETZS L7 PAR
FRACTION ANALYSE: RESTITUTION AU FOMAT SA; RE

POUR CHAQUE PRELEVEN, 1T : INFORIMATI IS DEMALDEES

- Critére SANDRE _ Valeurs postibles f Exomnles vig t.,stitz—:tinn
IDENTIFICATION - DE|Imposé Code Sandre du prestataire de
LU'ORGAMNISIE DE PRELEVEENT prélévement Gode exploitant
IDENTIFICATION DE Texte Champ libre permettant d'ldentifier
VECHAMILION I'échantilion.

_ Référance do.nde parle laborataire
TYPE DE /LSLEVEMIERY Liste déroulants ~ Agservl au débit
~ Proportionnel au temps
- Prélévemen® ponctuc?
;_E?.IC: BEEE Date ) Dats de début
PRELEVEMSHT BATE pastr ! Format JJMMIAAAA
HDﬁ‘R;IE G2 :'Ef.iiifiﬂtﬁsm Nombre Durée at: Nombre J'he..res ‘]
REFERENTIEL DE PRELEVEMENT | Texte Charmp destiné & recevoir Ja réfrance & |
la norme de prélevement

ot

DATE DERNIER CONTROLE

r_—-g..._ T b mbr—— bt M g

Daie

Renseigne la date du dernjer contrd!aj
métrologique valide du débitmatre

MIROLOGICUE I
DFRITMETRE
NOMERE D'LCHANTILLON Nombre antier Nombre de prélévements pour
constituer 'achant'lon moyen (valeor
_ o par défaut 1)
BLAMC SYSTERIE PRELEVEAENT Oui, Non
BLANC ATV OSPHERE Oui, Nen
DAFS DE PIISE EN CHANGE: 258 | Date Date d'arrivés au labora’oire
IELAZORATORE Format J/MMAAAA
IDENTIFICAT.ON LABORATORE Code Sand-e Laboratolre
PRIMCIPAL :"*.idALY.fé N -—-[
: Nombre décimal 1 chiffre Température (unité 3)

TEMPEPAUPT I L ENCEINTE
| ARRIVES AL AT RATOIRE)

sighisicatif

R
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POUR CHAQUT PARANETRE ET POUR CHAQUE FRACTION AHALYUSE | INFORRATIONS

DEMANDEES
Critare SANDRE Valeurs possibles Exemples de restitution
CODE SANDRE | Imposé -
PARAMETRE ' ‘
DATE DEDENTDARALISE |Date Dede de debut d'analysn par e labora sire
PALLELAZOLATCIRS Format J./MM/AAAA
NOM PARAMETRE imposé Norn sandre o
REFERENTIEL Imposé Analyse réafisée sous scerddiation
- . _ Analyse réallsés hors ircrediation
| FEUMLZRO DOSSIER Numéro d'accréditation
G EDY
ACCIEDTATION D type N X300
FRACTION ANALYSEE  imposé 3 : Phasge agueuse de leau
23 Eau brute
R _{47 - MES brutes
METHODE DF, L/L
PREPARATION SPE
SBSE
SPE disk.
| ILSS (MES)
| ASE (MES)
SOXHLET (MES)

-

FECHINEUL D DeTE THON

et

whingralisation Eau régale
Minéralisation Acide ritrique
Minéralisation aufre

[FID

TCR

ECD

GCMS
Loms
GCVSIMG
lgeirms
GCL RMSMS
LCIMSIMS
GCMHRMS
GCMEMS/MS
FAAS

ZAAS
ICP/OES
ICPMS
HPLC-DAD
HPLC FLUO

HPLG UV

SIETHODE PANALYSE
[norme ou & défautie lyp= de
méinods)

texia
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; POUR CH/AQUE PARAMETRE £T POUR CHAQUZ FRACTION ANALYSEE : INFORMATIONS ‘]

!‘_ DEMANDEES
fc:itére SANDRE Valeurs possibles ’ Exemples de restitution

LILAITE DE i Vateur Libre {numéricue) : Libre (numeérique} |

i i

QUATTIFICATION [ t6 ™ Timpoes EAU BRUTE : ugll; PHASE AQUEUSE .
Hgll . MES (PHASE PARTICULAIREJ :
Hglkg
sauf MES, DCO o COT (unité en me/

Incertife | Libra {humérique) Pour une IncerthJe d; 15% j valeur
e aves échangée sera 15

facteur

o'elargt

ssement

{k=2) L .

RSSULTAT Valeur | Libre (numérig se) 8. résultat < lim'te de déiection ou résultat <
LQ : salslr dans résultat Ia vajsur LD ou LG
el renssigner Is Champ CopE REMARQUE

_ 1DE L'ANALYSE
Unité imposé EAU BRUTE : gl FHASE AQUELISE ;
g/, MES (PHASE PARTICULAIRE) :
= oy My S
| , Incertitu | Libre (n mériqus) Pour une incertitude de 155, 12 valeur
‘de avec dchangée sera 15
factour
d'&largi
ssement
(k=2)
| CODE: RE/: 3003 DE Impossé Code 0 : Analyss non faite
l LANALYSE Codr 1: Résultat 2 limite de Quantification
| o Code 10 : Résultat < limite de quandfivatior
CONFIRMATION DU Imposé Code 0 : NON GONFIRME analyse unique |
RESULTAT Code 1. CONFIRME {analyse dupliqude,
o gonfirmation par SM )
i COMMENTAIRES Libre Liste des paraméires retrouvés dang fe
i blanc du systéme de préfévement oy
[ d'elmosphére + ordre de pracdeur,
LQ dlevée (mattice complaxe)
J Frésence dinterféranis eto,..

Les critéres identifiés en gras sont & renseigner abi‘.gatoirem_ent lors de la restitution des

dannées. L'absence ge renseighements sur les ch
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ARNEXE 5.5 : LISTE LL3 PIECES A FOURNIR PAK LE LABORATOIRS PRESTATAIRE A
L'EXPLCITANT

Justificatifs & produire

1. Justificatife d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible} et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima -

v Numéro d’accréditation

v Extrait de "annexe technique sur les substances concerndes
Z. Liste de références en matidre d'opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets tndustriels

3. Tableau des performances et d'assurance qualité 3 renselgner obligatoirement : leg
critéres de cholx pour {"exploitant pour la sélection d’un (aboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et timite de Quantification qui

doivent étre inférieures ou égales aux LQ de annexe 5.2.

4. Attestation du prestataire s’engageant & respecter les prescriptions de l'annexe
technique {moedéte joint)
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TLBLEAU DES PERFCRMANCES ET ASSURANCE QUALITE

A SENSEIGHTR £ A RESTTIUER 2 &

TEXPLOIVANT
Substance
Accréditée’ |  Lenpgit
{obtenuse sur

Code SANDRE

out / et sur u
matrice eaux | U1 Matice eau

résxduaire}

risiduaires
e ot g
i ]
Alkyfphéno[s dﬁy[phmls . L i ‘i
OPIOE ' demande en cours
OP20E demande e cours
2 chloroaniline 1593
3 chloroaniline 1592
Anifines 14 cnloroanitine 1591
4-chioro-Z nitroaniline 1564 '
;3,4 dichloroaniline 1586 |
:“;‘;":}‘; Y _‘_‘_Ah yi i ...i..;..«:.. =l =
Bmhény[e T Tdgs - :
Jutres  [Epichtorhydrine 1494 B
Trititylphosphate 1847
|Acide chioroacetique 1465
= Tetrabromodipheryléther 2919
BDE 47 e
T e 2 o SRy | (e e: RIS e
i 3 ‘.: =4 - -4' 2 < i
s ""'"“;ff_'“.'j’-'l-_f‘,_".'v EFEBITD LD ey K v
HE Hmhmmodiphenytéther ¥ A R e
BDE 154
Hexabromodiphanylather 2992
BDE 153
Heptabromodiphényléther 2910 =
BDE 183
Décabromaodiphéiryléther 1815 e
(BDE 209)
Berzéne 114 c
Ethyibenzéne 1497
BTEX  [isopropylbenzene 1633 -
Toluane 1278 T
ijiénes (Somme o,m. p} 1780
Chioroborzen | ,: W; 7 ROY SRS RSt [ R o S 3
€5 o 1-'}'"’ sy i g b £ T ey s e -
l‘“‘l,s tnchlarobenzéne TTTYew CCTUCTT T T O e j
'1,2,4 trichiorobenzens 1283 |
1,3,5 trichlorobenzéne 1629
Chlorabenzéne 1467
1,2 dichicrobenzéne 1165
1,3 dichlorobenzéne 1164
1,4 dichlarobenzene 1166
1,2,4,5 tétrachlioroberzéne 1631
1-chloro-2-nitrobenzéne 1459
1-chloro-3-nitrobenzéng 1468
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[
Aﬁ?ﬁgﬁ; Qen ugn —l
Fumnille Substances Codr SAMDRE ol / non sur | {Obtenue su-
matrice eayx | UNe matrice eau
résicaires | résiduaire}
1~chloro-4-nitrabenzéne 1470
Pentachlorophéncl ' 1235
4-chioro-3-méthyiphénal 1638
2 chiorophd ol 1471 - —3
{3 chlurophénol 1651
il ém‘snichlomphénol 1650
2,4 dichlorophénol 1486
2,4,5 trichlorophénal 1548
 |2,4,6 tricntorophénol 1549
Hexachioropentadiane 1612
1,2 dichloreéthane 1181
Chiorure de méthylens 1168
Chioroforme 1135 { T
t[g?ac.ﬁm de caroone 156 ‘B
oroprene TTEEN T R
J3=chloroprére ™ (chiorure 2068
d"aliyle)
cony  |1,7 dichiorodthane 1160 ~
1,7 dichloraéthyléne 1162
1,2 dichloroéthyléne 1163
Hexachloroéthane 1656
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 i
e diore” dyisne 1772 i
1,1,1 trichloroathane 1284 |
1,1, trichloroéthane 1285
Trichlarosthydne 1286 e
. _|Chlorurédevindle | 1753 o I
WAETEECET b ;) . _ %
rFlﬁarén‘thé;‘le“ E S et Aty 119i o 0 L et e b g 0 gy e . e I
Naphtaléne. 1517 1
TN S B, e 1
HAP .\ ,; 20 L2 Ty '.K. '-"*_ * o R o "
TR iy - ey *) 79 = {
: : e . :
A RS S
PP T RR G e T e
[Plombet ses composésw_’[ 7'”_ ‘*"'1332' "_I _“ P oo S ]
e "". it ”.ﬁ‘ ‘;f?‘ 3 hdd .‘.'t'_ 4 f’a'f ' R 2 ] ;
- INfckef et ses composes 1386 7
st Arsenic et gses composés 1369
Zific et ses composés 1383
Culvre: et ses composés 1392
Chrome et ses compqsés ] - 1389 - .
B s T TR e
Organoétains Dibutylétain cation 1771 r S
Monobutylétain catfon 2542
Triphénylétain cation dernaride en cutrs
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Subs
I Accrétdaige‘c:’ LQ en pg/i
Fumnitle Substances Codk: SANDRL. ot / non sur | {obtenue sur
matrice esux | e matrice eay
résiduatres |  Fosiduaire)
PCB 28 C 123§ '
PCE 52 U T O T
PCB 107 1242
bCs PCB 118 1243
PCB 138 1744
{PCB 153 1245
[___ PCB 180 1246
Trifluratine 1289
Alachlare 1101
Atrazine 107
Chlorfenvinphos 1364
Chiorpyrifos 1083
Diuron 1977
Pesticides TS0 B AT = ok i -
e e g en R e
B AT AR
4! i
-ln o fw o . o a1 5 g i
e sl Rigise A W R T R 5
lisoproturon 1208 ) 1
ISimazine 1263
Lemande Chimigue en -
saramétres |Oxygéne ou Extiions }g;‘:
daseivi  jOrganigue Total
. __-[MatiéresenSuspension 1305

' Upe absence d’accréditation pourra &tre acceptée pour certaines substances (substances tras
rareme it accréditées par les laboratoires voire jamals). I s’agit des substances : « Chioroalcanes
C10-C15, diphénylétherbromés, alkylphénals et hexachloropentadienes.
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ATTESTATION DU PRESTATAIRY

Je soussigné(e)
{Nom, qualité } ...... s ss st sasecnen st .
Coordonnées de Uentreprise : e A

(Nom, forme juridique, capital social, RC 5, siége socal et adresse si différente du
siege) '

B e A T Y IR VTR AR F PO RO P ARG RSN L LNS or s Th b Bk s [l

et Penastems

% reconnais avoir requ et avolr pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélévements et d'analyses pour la mise en ceuyre
de la dedéme phase de 'action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aguatique et des documents

auxquels il fait référence.

* m'engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mofs aprés réalisation de
chaque prélévement *

¥ reconnais les accepter et tes appliquer sans réserve,

Az le:

Pour te soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée & signer te marché ;

Signature :

Cachet de la société .

‘Signature et qualité du sighata’re {quf doit étre habilité & engager sa société) précédée

de la mention « Bon pour acceptation »

* L'attention est attirée sur intérét de disposer des résultats d'analyses de Ia premidre mesure avant
d'sngager la suivanie afin d'évaiver F'adéquation du plan de préievernent, en particulier lors des

premiéres mesures.
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ANNEXE 2

liste dus substances dantereuses ptioritaires

cadmium et composés
hexachlorobenzéne

hexachiorobutadiéne

hexacholocyclohexane

mercure et composés

diphényléthers bromés (pentabromodiphényléther BDE 99 et BDE 100)
choloroalcanes C10-13

nonylphénols

pentachlorobenzéene

tributylétain

HAP

anthracéne

endosuifan



